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SITUACIÓN EN DARFUR (SUDÁN) 
 

EN EL CASO DEL 
FISCAL c. OMAR HASSAN AHMAD AL BASHIR 

 

Documento público 
 

Decisión por la que se informa al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y 
a la Asamblea de los Estados Partes en el Estatuto de Roma de la presencia de 

Omar Al Bashir en el territorio de la República de Kenya 
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Documento que deberá notificarse de conformidad con la norma 31 del Reglamento 

de la Corte a: 

Fiscalía 
Sr. Luis Moreno‐Ocampo 
 
 
 

Defensa 
 
 
 
 

Representantes legales de las víctimas 
 
 

Representantes legales de los 
solicitantes 
 
 
 
 

Víctimas no representadas 
 
 
 
 

Solicitantes no representados 
(participación/reparación)  
 
 

Oficina del Defensor Público para las 
Víctimas 
 
 
 

Oficina del Defensor Público para la 
Defensa 
 
 
 
 

Representantes de Estados 
 
 
 
SECRETARÍA 

Amicus Curiae 
 
 
 
 

Secretaria 
Sra. Silvana Arbia 
 

Secretario adjunto 
Sr. Didier Preira 
 

Dependencia de Víctimas y Testigos 
 
 

Sección de Detención 
 
 

Sección de Reparación y Participación 
de las Víctimas 
 

Otros 
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LA  SALA DE  CUESTIONES  PRELIMINARES  I  de  la Corte  Penal  Internacional 

(“la Sala” y “la Corte”, respectivamente);  

TENIENDO  PRESENTE  que,  según  información  pública de  que dispone  la  Sala1, 

Omar  Al Bashir,  en  calidad  de  Presidente  del  Sudán,  ha  sido  invitado  por  el 

Gobierno  de Kenya  a  asistir  a  las  celebraciones  por  la  promulgación  de  la  nueva 

Constitución de Kenya, que tendrán lugar en Kenya el 27 de agosto de 2010; 

TENIENDO PRESENTES las órdenes de detención contra Omar Al Bashir dictadas 

por la Sala el 4 de marzo de 2009 y el 12 de julio de 2010 respectivamente, que aún no 

se han ejecutado2; 

TENIENDO  PRESENTE  que  la  República  de  Kenya  tiene  la  clara  obligación  de 

cooperar con  la Corte en  relación con  la ejecución de dichas órdenes de detención, 

que  surge  tanto  de  la  resolución  1593  (2005)  del  Consejo  de  Seguridad  de  las 

Naciones  Unidas3,  por  la  cual  el  Consejo  de  Seguridad  de  las  Naciones  Unidas 

“exhort[ó] a  todos  los Estados y organizaciones  regionales y demás organizaciones 

internacionales competentes a que cooper[aran] plenamente” con la Corte, como del 

artículo 87 del Estatuto de la Corte, del que la República de Kenya es Estado Parte; 

CONSIDERANDO  que  es  apropiado  informar  al  Consejo  de  Seguridad  de  las 

Naciones Unidas,  así  como  a  la Asamblea de  los Estados Partes  en  el Estatuto de 

Roma, de la asistencia prevista de Omar Al Bashir a la celebración programada para 

el viernes 27 de agosto, a fin de que tomen las medidas que estimen apropiadas, en 

caso de que se confirme dicha asistencia; 

                                                 
1 http://www.lefigaro.fr/flash‐actu/2010/08/27/97001‐20100827FILWWW00302‐le‐president‐soudanais‐
a‐nairobi.php ; http://www.sudantribune.com/spip.php?article36085 ; 
http://www.alertnet.org/thenews/newsdesk/HRW/deb99149cd9be034a2c0f3c74b4ala3b.htm    
2 ICC‐02/05‐01/09‐1‐tSPA y ICC‐02/05‐01/09‐95‐tSPA.  
3 S/RES/1593 (2005). 
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POR TALES RAZONES 

INFORMA al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y a la Asamblea de los 

Estados  Partes  en  el  Estatuto  de  Roma  de  la  presencia  de Omar  Al Bashir  en  el 

territorio de  la República de Kenya,  a  fin de  que  tomen  las medidas  que  estimen 

apropiadas; 

ORDENA  a  la  Secretaria  que  transmita  inmediatamente  la  presente  decisión  al 

Consejo de Seguridad, por conducto del Secretario General de las Naciones Unidas, y 

a la Asamblea de los Estados Partes en la Corte. 

Hecho en francés e inglés, siendo auténtica la versión en inglés.  

Hecho el viernes 27 de agosto de 2010 

En La Haya (Países Bajos) 

 

  /firmado/   

 
Magistrado Cuno Tarfusser  

Magistrado presidente   

/firmado/    /firmado/ 
Magistrada Sylvia Steiner    Magistrada Sanji Mmasenono Monageng 
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